DIE SINKER - DIESINKER #539 6" CUT 2

Ideal Set of Files for Your Next Firearm Project

Looking for the perfect set of files for your next project? These Grobet USA
Swiss Pattern Precision Files are perfect for your next project and any project
you tackle for the rest of your lifetime! Each set of Grobet USA Swiss Pattern
Precision Files are designed to the highest quality standards and include
rifflers engineered to remove metal and smooth down surfaces in tight spots,
like the inside of an AR receiver. All files in the kit are double-ended and

measure 6 inches in overall length.

Attributes

Name: DIESINKER #539 6" CUT 2

Manufacturer: GROBET FILE CO. OF AMERICA INC
Product no.: 360000008

Mfr. No.: 31970

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 203mm
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Grobet USA Schweizer Prazisionsfeilen

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Grobet USA Schweizer Prazisionsfeilen Sets! Dieses Set ist ideal fir
verschiedene Projekte und bietet Ihnen die Qualitat und Prazision, die Sie benétigen. Um sicherzustellen, dass
Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, finden Sie hier wichtige Sicherheitshinweise und
Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
¢ Verwenden Sie die Feilen nur fiir die vorgesehenen Materialien (z. B. Metall).
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille, um
Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande und das Arbeitsumfeld trocken sind, um ein Ausrutschen zu
vermeiden.

Verwenden Sie die Feilen mit einem stabilen und sicheren Halt.

Vermeiden Sie es, zu viel Druck auszulben; lassen Sie die Feilen die Arbeit erledigen.

Lagern Sie die Feilen in einer sicheren Umgebung, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen Arbeitsplatz haben.
o Uberpriifen Sie die Feilen auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

2. Verwendung:

o Wahlen Sie die geeignete Feile flr den spezifischen Anwendungsfall.
o Fuhren Sie die Feile gleichmaBig Uber die Oberflache, die Sie bearbeiten méchten.
o Arbeiten Sie in einer kontrollierten Bewegung, um ein gleichmaRiges Ergebnis zu erzielen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Feilen nach Gebrauch, um Riickstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Feilen in einem geeigneten Behalter, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallgegenstanden.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher verpackt ist, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen bereithalten, um
eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, diese Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Grobet USA Schweizer Prazisionsfeilen Sets zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for DIE SINKER
DIESINKER #539 6" CUT 2

Introduction

Thank you for choosing the DIE SINKER DIESINKER #539 6" CUT 2. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before use to
maximize safety and effectiveness.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using this product.

Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance when using the product.
Store the product in a dry, secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the files for their intended purpose. Misuse can lead to injury or damage.

Avoid using excessive force when filing; let the tool do the work to prevent breakage.

Do not use the files on materials that exceed their designed capacity or hardness.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during use.
Always clean the files after use to maintain their effectiveness and longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting your project.
o Ensure that your workspace is clean and organized.

2. Using the Files:

[¢]

Select the appropriate file for your specific task.

Hold the file firmly by the handle, ensuring a comfortable grip.

Position the file against the workpiece at the desired angle.

Apply light pressure and move the file in a smooth motion, avoiding rapid or jerky movements.
For tight spots, use the rifflers included in the kit to access hardtoreach areas.

o

[¢]

[¢]

o

3. PostUse Care:

o After completing your work, carefully clean the files with a brush or cloth to remove any debris.
o Inspect the files for any signs of damage or excessive wear and replace as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn files in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal facilities.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DIE SINKER DIESINKER #539 6" CUT 2, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your DIE
SINKER DIESINKER #539 6" CUT 2. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Uso de
Limadoras de Precision Grobet

Introduccidn
Gracias por elegir las limadoras de precisién Grobet USA. Este manual tiene como objetivo proporcionarte

informacién importante sobre la sequridad y el uso adecuado de este producto. Asegurate de seguir todas las
instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el producto, lee todas las instrucciones y advertencias.

Mantén las limas fuera del alcance de los nifios.

Utiliza las limas solo para los fines para los que fueron disefiadas.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona las limas antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafadas.

Si notas algun dafo, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de EPP: Asegurate de usar gafas de seguridad para proteger tus ojos de las virutas de metal.

¢ Superficies Estables: Trabaja en una superficie estable y plana para evitar accidentes.

Control de Fuerza: No apliques demasiada presién al usar las limas; deja que la herramienta haga el
trabajo.

Almacenamiento Seguro: Guarda las limas en un lugar seco y seguro cuando no las estés usando para
evitar dafios y accidentes.

Manipulaciéon Cuidadosa: Maneja las limas con cuidado para evitar cortes o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener un area de trabajo limpia y bien iluminada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Uso de las Limadoras:

o

Selecciona la lima adecuada para el trabajo que vas a realizar.

Sujeta firmemente la pieza de trabajo utilizando un banco de trabajo o un tornillo de banco.

o Comienza a limar suavemente, moviendo la lima hacia adelante y hacia atras en un movimiento
controlado.

o Limpia regularmente la lima para eliminar las virutas acumuladas.

[¢]

3. Finalizacion:

o Una vez finalizado el trabajo, limpia las limas con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena las limas en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando las limas ya no sean utilizables, deséchalas de manera segura.
* No las arrojes a la basura comun; verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y
materiales de metal.



¢ Considera la posibilidad de reciclar el metal si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de las limas de precisidn Grobet USA, busca la informacion de
contacto del fabricante que se encuentra en el empaque o en el sitio web oficial. Aseglrate de tener a mano el
nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante al comunicarte.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las limadoras de
precisién Grobet USA. Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda, no dudes en
buscar mas informacién o ayuda.



Guide de Sécurité pour les Limes de Précision
Grobet USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de limes de précision Grobet USA. Ce produit est concu pour vous aider dans vos
projets de bricolage et d'artisanat. Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

* Toujours utiliser les limes dans un environnement bien éclairé.

Gardez les outils hors de portée des enfants.

Inspectez les limes avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.

Ne pas utiliser les limes pour des applications pour lesquelles elles ne sont pas concues.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Tenez toujours la lime par le manche et évitez de toucher la partie tranchante.

* Pression : N'appliquez pas une pression excessive lors de I'utilisation pour éviter de casser la lime.
Surface de travail : Assurezvous que la surface sur lagquelle vous travaillez est stable et propre.
Stockage : Rangez les limes dans un étui ou un support pour éviter les dommages et les accidents.
Utilisation : Utilisez les limes uniquement pour le métal et les matériaux pour lesquels elles sont
congues.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Retirez la lime de son emballage avec précaution.
o Vérifiez que la lime est en bon état et exempte de défauts.

2. Utilisation :

o Choisissez la lime appropriée pour votre projet.

o Positionnez la piéce que vous souhaitez travailler de maniére sécurisée.

o Utilisez la lime en effectuant des mouvements lents et réguliers, en allant dans la direction des
dents de la lime.

o Evitez de forcer la lime ; laissezla faire le travail.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas les limes dans les ordures ménageres sans les protéger, car elles peuvent blesser les
personnes qui manipulent les déchets.

e Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des outils.
¢ Sila lime est endommagée, enveloppezla dans du papier ou un matériau similaire avant de la jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact



basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle du produit a portée de main pour une assistance
rapide.

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez utiliser les limes de précision Grobet USA en toute
sécurité et avec confiance. Merci de votre attention a la sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pilnikéw Grobet
USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pilnikéw Grobet USA. Nasze precyzyjne pilniki zostaty zaprojektowane z mysla o
najwyzszej jakosci oraz bezpieczenstwie uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj pilnikéw zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

¢ Przechowuj pilniki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy
z pilnikami.

Regularnie sprawdzaj pilniki pod kagtem uszkodzen. Uszkodzone narzedzia nalezy natychmiast wycofac z
uzytku.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestah jego uzywania
i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj pilnikéw w dobrze oswietlonym obszarze roboczym.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania pilnikdw, aby unikna¢ ich ztamania lub uszkodzenia.
Unikaj kontaktu pilnikdw z wodg i innymi cieczami, aby zapobiec korozji.

Uzywaj pilnikdw tylko na materiatach, do ktérych sa przeznaczone, aby zminimalizowa¢ ryzyko ich
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.
Zidentyfikuj obszar roboczy, w ktérym bedziesz uzywac pilnikdw.

Wybierz odpowiedni pilnik do zadania, ktére chcesz wykonac.

Trzymaj pilnik w jednej rece, a materiat, ktéry bedziesz obrabiaé, w drugiej.

Uzywaj pilnika w kierunku od siebie, aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen.

Po zakonczeniu pracy oczys¢ pilnik z resztek materiatu i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Pilniki Grobet USA nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj pilnikéw do ogdéinych pojemnikdw na odpady, jesli sa one wykonane z materiatéw, ktére

moga by¢ recyklingowane.
e Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace utylizacji narzedzi metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych sytuacji oraz produktéw do odpowiednich organdw.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad i korzystanie z naszych produktéw w sposéb odpowiedzialny. Twoje
bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze!



DIE SINKER GROBET FILE CO. OF AMERICA INC
DIESINKER #539 6" CUT 2 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DIE SINKER GROBET FILE CO. OF AMERICA INC DIESINKER #539 6" CUT 2 tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta,
havittamisesta ja muista turvallisuuteen liittyvista asioista. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdyttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta suojakasineita ja suojalaseja tuotteen kaytén aikana.
Valta tuotteen kayttda ahtaissa tai huonosti valaistuissa tiloissa.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6pinta on tasainen ja tukeva.
o Kiinnita tuote tarvittaessa tukevasti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu.
o Kayta tuotetta vain sille suunnitellussa tarkoituksessa.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa myds EU:n
Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot tuotteen turvallisuudesta ja mahdollisista takaisinvedoista.

Kiitos, etta kaytat DIE SINKER GROBET FILE CO. OF AMERICA INC DIESINKER #539 6" CUT 2 tuotetta
turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for DIE SINKER GROBET
FILE CO. OF AMERICA INC DIESINKER #539 6" CUT
2

Introduktion
Tack for att du valt Grobet USA Swiss Pattern Precision Files. Dessa filer ar designade for att ge hdgsta kvalitet

och precision i ditt arbete. For att sakerstalla saker anvandning och for att skydda dig och andra, vanligen las
och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid filerna pa ett sékert och korrekt satt for att undvika personskador.

Kontrollera alltid att filerna ar i gott skick innan anvandning. Slitna eller skadade filer kan orsaka olyckor.
Hall filerna borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra oavsiktlig skada.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran metallspan och skrap.

Anvand handskar for att skydda dina hander fran vassa kanter och for att forbattra greppet.

Se till att arbetsytan ar stabil och saker for att férhindra att du skadar dig sjalv eller andra.

Anvand endast filerna for avsedda andamal. Att anvanda dem for andra dndamal kan leda till skador.
Undvik att anvanda filerna i tranga utrymmen utan tillracklig belysning.

Instruktioner for installation och anvandning

e Forbered arbetsytan genom att rengéra den fran skrap och odnskade féremal.

Valj ratt fil fér ditt projekt. Varje fil har olika egenskaper och ar designad for specifika uppgifter.

Fast filen ordentligt i en filnhallare eller ett verktyg for att sakerstalla stabilitet under anvandning.
Anvand filen med en jamn och kontrollerad rérelse for att uppna basta resultat.

Efter anvandning, rengér filerna noggrant for att ta bort metallspan och skrép. Férvara dem pa en torr
och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kasta trasiga eller slitna filer i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Atervinn filerna om méjligt, folj lokala riktlinjer for metallatervinning.
e Undvik att kasta filer i hushallsavfall for att minska risken for skador pa avfallshanteringspersonal.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade problem, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss!



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pilniky Grobet USA Swiss Pattern Precision Files. Tento prlvodce obsahuje dilezité
informace o bezpe¢ném pouzivani vyrobku, které vdm pomohou vyhnout se potenciadlnim rizikdm a zajistit
bezpecnost pfi praci na vasich projektech. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Zze pouzivate vyrobek pouze k zamyslenym Gceldm.

Udrzujte pilniky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte pilniky na poskozeni nebo opotiebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.
e Pfi praci s pilniky vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri pouzivani pilnikl se vyvarujte prilisSného tlaku, abyste predesli zranéni nebo poskozeni materialu.
Pouzivejte pilniky na vhodnych materidlech, které jsou ureny k opracovani.

Neprovadéjte Upravy nebo opravy na pilnicich.

PFi praci v Gzkych prostorech dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni prstd nebo rukou.

Pokud se pilnik zasekne, nepouzivejte silu k jeho uvolnéni - radéji zkontrolujte, zda je vhodné umistén.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné nastroje a ochranné pom(cky.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Pouziti pilniku
o Uchopte pilnik pevné, ale s mirnym tlakem.
o Provadéjte pohyby vpfed a vzad, aby se zajistilo efektivni opracovani.
o Pracujte pomalu a dlkladné, abyste doséhli pozadovaného vysledku.

3. Udrzba

o Po kazdém pouziti odstrafite z pilniku zbytky materialu.
o Ulozte pilniky na suchém misté, aby se predeslo korozi.

Pokyny pro likvidaci

e Pilniky a jejich ¢asti likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Pokud pilniky obsahuji kovové Casti, zvazte recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku nebo v pripadé dotazl kontaktujte vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a uzivate si praci s nasimi pilniky Grobet USA Swiss Pattern Precision Files!
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